WORT CNOBO n'7'n

CABJIAHYT

UYeM crapiiie yesIoBeK, TeM JHV ObICTpee,
He TOJIBKO JH, HO MECSIIIBI OeryT...
CraHOBMMCS C TOIAMY MBI MyJIpee

L 3HaeM, 9TO TaKOe CaBJIaHyT.

Benp casranyT - "TeprieHse" B mepesozie,
ITyCKavi JKe TOObI CIIVHbBI HalllVI THYT,

B €BPEVICKOM HecrrbaeMoM Hapozie

He 00OUTVICH Oe3 CJI0Ba CaBJIAHYT.

Cynpba HaM BceM HeJIETKast JOCTIach —
CKMTaHVIV XJ1€0 11 HeIIPePBIBHBIV TPY,
HO He CJIOMITa JIyIITy HaM YCTaJIoCTh —
MBI 3HA€M, YTO TaKOe CaBJIaHyT.

Hymoﬁ MBI OCTAaEMCS MOJIOIBIMI,
W TPYIHO HaM Ha MeCTe YCUIIETb...
ITycTb rosIoBBI CTAHOBSITCS CEIBIMIAL
Hy11ia y Hac He MOXKeT IToceleTh!

TI'enpuemma JlaxoBuykasn
bepnun

Casnanym — na uspume osnauaem "mepnenue" —
npU3bIG, YACHO YNompeoasiemvlii 8 mpyoOHbIX
VCIOBUSIX JCUSHU e8PeLiCKO20 HapoOd.

==

SAVLANUT

Je dlter der Mensch, desto schneller vergehen die Tage,
nicht nur die Tage, auch die Eile der Monate

kennen wir gut...

Wir werden weiser mit den Jahren ohne Frage

und wissen, was es bedeutet: Savlanut.

Denn Savlanut - heifst tibersetzt "Geduld" fiir alle Tage,
mochte die Zeit uns beugen, weil schwere Last sie

auf unsere Riicken lud,

fiir das unbeugsame jiidische Volk steht aufier Frage,
es kommt nicht aus ohne das Wort: Savlanut.

Kein leichtes Schicksal wurde uns allen beschert -
unerbittliche Arbeit und bitteres Brot ohne Heimat
schmecken nicht gut,

aber gegen totale Erschopfung hat unsere Seele
sich gewehrt -

denn wir wissen, was es bedeutet: Savlanut.

Weil unsere Seelen werden immer jung sein,
ist es schwer fiir uns, sesshaft zu werden
und feste Nester zu bauen.

Und mogen unsere Kopfe auch bekommen
einen grauen Schein,

unsere Seele kann niemals ergrauen.

Genrietta Liakhovitskaia

Ubersetzung von Karin Hoffmann, Berlin
Ilepesoo Kapun Xopmann, Bepaun

Savlanut — hebraisch: "Geduld" — eine Bitte, die oft in
schwierigen Zeiten im Leben des jidischen Volkes gebraucht
wird.
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